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Per il tecnico abilitato

Istruzioni per la trasformazione

Per ecoVIT exclusiv
Funzionamento da metano a gas liquido e
funzionamento da gas liguido a metano
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1 Trasformazione funzionamento da
metano a gas liquido

smontare il bruciatore o la valvola del gas né

m Per la trasformazione non & necessario
sostituire un ugello!

N

> Staccare I'apparecchio dall'alimentazione di corrente.

> Chiudere il rubinetto d'intercettazione del gas
dell'apparecchio.

> Rimuovere la parte superiore del rivestimento
dell'apparecchio.

> Solo VKK 476 e VKK 656: smontare anche la lamiera
di copertura sotto il rivestimento.

> Ribaltare verso il basso lo sportello frontale.

> Svitare le due viti della scatola di comando e ribaltare
guest'ultima verso il basso.

Fig. 2 Regolazione del rapporto di eccesso d'aria

Non appena il gas giunge all'apparecchio, avvitare la
vite di regolazione del rapporto di eccesso d'aria (5)
(partendo dalla posizione attuale) di circa 2 giri; a tale
scopo, girare la vite verso destra (in senso orario).

cati sulla vite di regolazione del rapporto di

m Prestare attenzione ai sensi di rotazione indi-
eccesso d'aria.

Attivare il programma di prova "P.1":
Fig. 1 Collegamento del manometro > Premere "Rete ON".
Regolare d.97 su 17.
> Allentare la vite di tenuta contrassegnata con "in" del Regolare d.87 su 1.
nipplo di misurazione della pressione di allacciamento Memorizzare il valore premendo per ca. 5 secondi il
del gas (3) situato sulla valvola del gas. tasto "i", finché I'indicazione smette di lampeggiare.
> Collegare un manometro digitale o a tubo a U (4). Premere il tasto di sblocco.
Questo serve per controllare la pressione di allaccia- > Premere il tasto "+" per circa 5 secondi finché sul
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mento dell'apparecchio. display appare "P.O".
> Aprire il rubinetto d'intercettazione del gas > Premere poi una volta il tasto "+". Sul display appare
dell'apparecchio. "Pa",
> Premere il tasto "i" per avviare il programma di
prova "P.1".

sazione di pressione (1) tra collegamento aria/ massima potenza.

2 fumi e valvola del gas e il tubo dell'aria (2) > Attendere almeno 5 minuti finché I'apparecchio ha
non devono essere staccati dalla valvola del raggiunto la temperatura d'esercizio.

gas. La misurazione deve essere effettuata

con gli accessori aria/fumi collegati, in modo

tale che i valori misurati non siano alterati.

m\ Durante la regolazione, il tubo per la compen- A questo punto I'apparecchio funziona per 15 minuti alla
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controllare che la pressione di allacciamento
per il gas liquido sia compresa tra 42,5 e

m Dopo cinque tentativi di accensione falliti,

>

57,5 mbar. Avvitare la vite di regolazione del
rapporto di eccesso d'aria (5) (a partire dalla
posizione attuale) di circa mezzo giro (in
Senso orario).

Se la pressione di allacciamento non rientra nell'am-
bito ammesso e/o se la pressione statica differisce di
oltre 10 mbar dalla pressione dinamica del gas e non
si e in grado di correggere I'errore, avvertire
I'azienda del gas.

Procedere nel modo seguente:

>

>

>

>

Spegnere |'apparecchio.

Chiudere il rubinetto d'intercettazione del gas
dell'apparecchio.

Rimuovere il manometro e serrare nuovamente la
vite di tenuta (3).

Controllare che la vite di tenuta sia stagna.
Riapplicare il rivestimento anteriore.

Non rimettere in servizio I'apparecchio!

>

> Controllare sul bocchettone di misurazione fumi che il

Rimuovere il coperchio di plastica dal bocchettone di
misurazione fumi (6).

valore di CO, sia conforme a guanto indicato in tab. 1.

Tipo di
apparecchio

Valore di CO, con portata nominale

per gas liquido Unita

VKK 226
VKK 286
VKK 366
VKK 476
VKK 656

10,0+0,3 Vol. %

Tab. 1 Trasformazione funzionamento da metano a gas liquido:

Valori di CO, con portata nominale

Se il tenore di CO, rilevato non corrisponde al valore
della tab. 1, effettuare la sequente correzione:

>

Girare con cautela la vite di regolazione del rapporto
di eccesso d'aria (5) verso destra (in senso orario),
per ridurre il tenore di CO,. Girare con cautela la vite
di regolazione del rapporto di eccesso d'aria verso
sinistra (in senso antiorario), per aumentare il tenore
di CO,.

Chiudere il bocchettone di misurazione fumi (6) con il
coperchio di plastica.

Uscire dal programma di controllo "P.1" premendo
contemporaneamente i tasti "+" e "i". La modalita di
misurazione viene terminata anche se per 15 minuti
non viene premuto nessun tasto.

Spegnere l'apparecchio (staccarlo dalla corrente).
Chiudere il rubinetto d'intercettazione del gas
dell'apparecchio.

Rimuovere il manometro.

Chiudere il nipplo di misurazione per la pressione di
allacciamento del gas (3).
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Riaprire il rubinetto d'intercettazione del gas.
Controllare che la vite di tenuta del nipplo di misura-
zione sia stagna.

Applicare accanto alla targhetta dell'apparecchio
I'adesivo allegato al kit di trasformazione, che attesta
il passaggio a gas liquido.

Solo VKK 476 e VKK 656: montare la lamiera di
copertura sotto il rivestimento.

Riapplicare il rivestimento dell'apparecchio.
Rimettere in servizio I'apparecchio.



2 Trasformazione funzionamento da
gas liguido a metano

smontare il bruciatore o la valvola del gas né

m Per la trasformazione non & necessario
sostituire un ugello!

N

> Staccare I'apparecchio dall'alimentazione di corrente.

> Chiudere il rubinetto d'intercettazione del gas
dell'apparecchio.

> Rimuovere la parte superiore del rivestimento
dell'apparecchio.

> Solo VKK 476 e VKK 656: smontare anche la lamiera
di copertura sotto il rivestimento.

> Ribaltare verso il basso lo sportello frontale.

> Svitare le due viti della scatola di comando e ribaltare
guest'ultima verso il basso.

Fig. 3 Collegamento del manometro

> Allentare la vite di tenuta contrassegnata con "in" del
nipplo di misurazione della pressione di allacciamento
del gas (3) situato sulla valvola del gas.

> Collegare un manometro digitale o a tubo a U (4).
Questo serve per controllare la pressione di allaccia-
mento dell'apparecchio.

> Aprire il rubinetto d'intercettazione del gas
dell'apparecchio.

o

Durante la regolazione il tubo per la compen-
sazione di pressione (1) tra collegamento aria/
fumi e valvola del gas e il tubo dell'aria (2)
non devono essere staccati dalla valvola del
gas. La misurazione deve essere effettuata
con gli accessori aria/fumi collegati, in modo
tale che i valori misurati non siano alterati.

Fig. 4 Regolazione del rapporto di eccesso d'aria

Non appena il gas giunge all'apparecchio, svitare la vite
di regolazione del rapporto di eccesso d'aria (5) (par-
tendo dalla posizione attuale) di circa 2 giri; a tale
scopo, girare la vite verso sinistra (in senso antiorario).

i

Attivare il programma di prova "P.1":

> Premere "Rete ON".

Regolare d.97 su 17.

Regolare d.87 su 0.

Memorizzare il valore premendo per ca. 5 secondi il

tasto "i", finché I'indicazione smette di lampeggiare.

Premere il tasto di sblocco.

> Premere il tasto "+" per circa 5 secondi finché sul
display appare "P.O".

> Premere poi una volta il tasto "+". Sul display appare
IIP.1II'

> Premere il tasto "i" per avviare il programma di
prova "P.1".

A questo punto I'apparecchio funziona per 15 minuti alla

massima potenza.

> Attendere almeno 5 minuti finché I'apparecchio ha
raggiunto la temperatura d'esercizio.

Prestare attenzione ai sensi di rotazione indi-
cati sulla vite di regolazione del rapporto di
eccesso d'aria.

Y v VY
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m Dopo cinque tentativi di accensione falliti, > Controllare che la vite di tenuta del nipplo di misura-

controllare che la pressione di allacciamento zione sia stagna.

per il metano sia compresa tra 17 e 25 mbar. > Rimuovere I'adesivo che attesta la trasformazione a
Svitare la vite di regolazione del rapporto di gas liquido.

eccesso d'aria (5) (partendo dalla posizione > Solo VKK 476 e VKK 656: montare la lamiera di
attuale) di circa mezzo giro (in senso copertura sotto il rivestimento.

antiorario). > Riapplicare il rivestimento dell'apparecchio.

> Rimettere in servizio I'apparecchio.

> Se la pressione di allacciamento non rientra nell'am-
bito ammesso e/o se la pressione statica differisce di
oltre 10 mbar dalla pressione dinamica del gas e non
si e in grado di correggere I'errore, avvertire
I'azienda del gas.

Procedere nel modo seguente:

> Spegnere l'apparecchio.

> Chiudere il rubinetto d'intercettazione del gas
dell'apparecchio.

> Rimuovere il manometro e serrare nuovamente la
vite di tenuta (3).

> Controllare che la vite di tenuta sia stagna.

> Riapplicare il rivestimento anteriore.

Non rimettere in servizio I'apparecchio!

> Rimuovere il coperchio di plastica dal bocchettone di
misurazione fumi (6).

> Controllare sul bocchettone di misurazione fumi che il
valore di CO, sia conforme a guanto indicato in tab. 2.

Tipo di Valore di CO, con portata nominale
apparecchio per metano H

VKK 226
VKK 286
VKK 366 92+0,3 Vol. %
VKK 476
VKK 656

Unita

Tab. 2 Trasformazione funzionamento da gas liquido a metano:
valori CO, con portata nominale

Se il tenore di CO, rilevato non corrisponde al valore

della tab. 2, effettuare la sequente correzione:

> Girare con cautela la vite di regolazione del rapporto
di eccesso d'aria (5) verso destra (in senso orario),
per ridurre il tenore di CO,. Girare con cautela la vite
di regolazione del rapporto di eccesso d'aria verso
sinistra (in senso antiorario), per aumentare il tenore
di CO.,,.

> Chiudere il bocchettone di misurazione fumi (6) con il
coperchio di plastica.

> Uscire dal programma di controllo "P.1" premendo
contemporaneamente i tasti "+" e "i". La modalita di
misurazione viene terminata anche se per 15 minuti
non viene premuto nessun tasto.

> Spegnere l'apparecchio (staccarlo dalla corrente).

> Chiudere il rubinetto d'intercettazione del gas
dell'apparecchio.

> Rimuovere il manometro.

> Chiudere il nipplo di misurazione per la pressione di
allacciamento del gas (3).

> Aprire il rubinetto d'intercettazione del gas.
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